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Le Président des États-Unis d'Amérique Joe Biden

  

Samedi 24 avril 2021. Le successeur de Donald Trump à la Maison-Blanche, le Président Joe
Biden, a reconnu le génocide arménien . Ce faisant, il est devenu le
premier président des États-Unis à qualifier ainsi la mort d'un million et demi d'Arméniens
massacrés par l'Empire ottoman en 1915. 

  

Selon un compte-rendu américain, à partir d’une conversation téléphonique entre lui et le
Président Joe Biden, le Président Recep Tayyip Erdoğana a dénoncé « la politisation de ce
débat par des tiers » .
Pour sa part, le locataire de la Maison-Blanche 
« a exprimé sa volonté de bâtir une relation bilatérale constructive nécessitant une gestion
efficace des désaccords »
.
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  Statement by President Jie Biden on Armenian Remembrance Day  Saturday 24 April 2021     Each year on this day, we remember the lives of all those who died in the Ottoman-eraArmenian genocide and recommit ourselves to preventing such an atrocity from ever againoccurring. Beginning on April 24, 1915, with the arrest of Armenian intellectuals and communityleaders in Constantinople by Ottoman authorities, one and a half million Armenians weredeported, massacred, or marched to their deaths in a campaign of extermination. We honor thevictims of the Meds Yeghern so that the horrors of what happened are never lost to history. Andwe remember so that we remain ever-vigilant against the corrosive influence of hate in all itsforms.    Of those who survived, most were forced to find new homes and new lives around the world,including in the United States. With strength and resilience, the Armenian people survived andrebuilt their community. Over the decades Armenian immigrants have enriched the UnitedStates in countless ways, but they have never forgotten the tragic history that brought so manyof their ancestors to our shores. We honor their story. We see that pain. We affirm the history.We do this not to cast blame but to ensure that what happened is never repeated. Today, as we mourn what was lost, let us also turn our eyes to the future—toward the worldthat we wish to build for our children. A world unstained by the daily evils of bigotry andintolerance, where human rights are respected, and where all people are able to pursue theirlives in dignity and security. Let us renew our shared resolve to prevent future atrocities fromoccurring anywhere in the world. And let us pursue healing and reconciliation for all the peopleof the world. The American people honor all those Armenians who perished in the genocide that began 106years ago today./.    Traduction en français    « Chaque année en ce jour, nous nous souvenons de la vie de tous ceux qui sont morts lors dugénocide arménien sous l’ère ottomane et nous nous engageons à nouveau à empêcherqu’une telle atrocité ne se reproduise. A partir du 24 avril 1915, avec l’arrestation d’intellectuelsarméniens et de dirigeants communautaires à Constantinople par les autorités ottomanes, unmillion et demi d’Arméniens ont été déportés, massacrés ou mis à mort dans une campagned’extermination. Nous rendons hommage aux victimes de Meds Yeghern (Grand mal enarménien. Termes utilisés par les Arméniens pour désigné le génocide) afin que les horreursde ce qui s’est passé ne soient jamais perdues pour l’histoire. Et nous nous en souvenons pourrester toujours vigilants contre l’influence corrosive de la haine sous toutes ses formes.  Parmi ceux qui ont survécu, la plupart ont été contraints de trouver de nouvelles maisons et denouvelles vies dans le monde, y compris aux États-Unis. Avec force et résilience, le peuplearménien a survécu et reconstruit sa communauté. Au fil des décennies, les immigrantsarméniens ont enrichi les États-Unis d’innombrables façons, mais ils n’ont jamais oubliél’histoire tragique qui a amené tant de leurs ancêtres sur nos côtes. Nous honorons leurhistoire. Nous voyons cette douleur. Nous affirmons l’histoire. Nous ne faisons pas cela pourblâmer mais pour nous assurer que ce qui s’est passé ne se répètera jamais.  Aujourd’hui, alors que nous pleurons ce qui a été perdu, tournons aussi nos yeux vers l’avenir –vers le monde que nous souhaitons construire pour nos enfants. Un monde non souillé par lesmaux quotidiens du sectarisme et de l’intolérance, où les droits de l’homme sont respectés etoù chacun peut vivre sa vie dans la dignité et la sécurité. Renouvelons notre résolutioncommune d’empêcher que de futures atrocités ne se produisent partout dans le monde. Etpoursuivons la guérison et la réconciliation pour tous les peuples du monde.   Le peuple américain honore tous ces Arméniens qui ont péri dans le génocide qui a commencéil y a cent six ans aujourd’hui ».     Recueillis par Jeannot Ramambazafy  
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